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 Political  سياسی

  
  يلماز گونی: شاعر

  بھرام رحمانی: برگردان و ارسال از
  ٢٠٢١ می ٢٧

  

  یئاينک قلب من تو
 بدان که اين ديوارھا برای جدا کردن ما کافی نيست

  ھا اين ميله

  ھای آھنی اين دروازه

  اين ھوا

  باور کن

  شوم بعضی اوقات مانند مشتی سنگين قدرتمند می

   مانند گنجشکی ضعيفبعضی اوقات

  دليل نيست بی

  کشد تا وقتی که اين عشق در وجود انسان زبانه می

  بر کدام سختی پيروز نشده است؟

  

  رفيق من

  گذرد ھا می  سختیۀروزھای زيبا از درواز

  شود قطره جمع می انسان قطره

  قطره رفيق من قطره

  روزی در دل زندگی جاری خواھيم شد

   ريختبدان که ديوارھا فرو خواھد

  ھا گشوده خواھد شد در تمام دروازه

  یئاينک قلب من تو

  تپد تو را می

 شوی قطره در دلم جمع می و دوباره قطره


